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OCOBJIMBOCTI HOMIHAIIII ITIEPCOHAJKIB

Y I’ECAX B. BMUHHNYEHKA

Ilonosuy Hapisa ®epeHiiiBHa,

KaHAUAAT (iIoNOTiYHNX HAYK, TOLEHT, HOLeHT Kadenpy QiToNIOriYHNX JUCHNUIUIIH Ta
coljiaZIbHMX KOMYHiKaliii MyKa4iBCbKOTO [ep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY

Y cmammi 3’sicosani ocobnusocmi Hominauii nepconaxis y n’ecax B. Bunnuuenka.

HocniOncytomocss HOMiHAMUBHI, XApaKmepucmuuti Hatimenysanus, cneyugika ix

CpyKmypu, 0coO6nU60CMi BHUBAHHA. AHANIZYIOMbCA 400614l il HiHOUi iMeHa,
30pibHino-necmausi sapianmu Hatimenysanv mouo. Ocobnusa yeaza npudiniemocs
00CTiONEHHIO TIMePAMyPHO-XYOOHCHIX AHMPONOHIMIE Y nepenixy 0itiosux oci6, agmop-

COKUX peMapKax, 0idnozax, MOHON02ax, NOM/I02ax Ma Pensikax nepcoHax is.

KimrouoBi cnoBa: gpamatypris, ITecu, NiTepaTypHO-XYAOXKHINl aHTPOIIOHIMIKOH,

JITEpaTyPHO-XY/IOXKHA aHTPOIIOHIMIfA, /IITEPaTyPHO-XY/I0>KHI aHTPOIIOHIMIL.

Jpama AK OKpeMmil pij miteparypmu
Mag€ CBOi 0COOMMBOCTI. Y Hiil BOKIMBIUMHI
€ Jid, pO3MOB) IIE€PCOHAXIB — [iajiory,
MOHOJIOTY, Tominorn Ta perikn. Oco-
OMMBICTIO [paMaTUYHNX TBOPIB € Te, IO
B HUX IIpsIMa aBTOPCbKA XapaKTepUCTHKA
IIEPCOHAXIB MOX€ MICTUTUCA TibKU B
nepeiky AioBMX 0Ci6 Ta aBTOPCHKUX
pemMapkax - BKasiBKax I aKTOPpiB.
OCKiNbKM IT€CH NMUIIYThCA IEePEeBaXKHO
JUISL CIIeHiYHOTrO BTiJIEHHS, TO IX JilOBI
0co01 IOBMHHI MaTy YiTKO OKpecieHi
inguBigyamisoBaHi xapaktepu, BubOpaHi 3
Pp€asIbHOTO aHTPOIOHIMIKOHY 4M CTBOpE-
Hi aBTOPOM HalIMEHYBaHHA. CneuM(biKa
Ipamy Bu3HaYae 0COOMMBOCTI HOMiHAI]
IIEPCOHAXIB y APAMATUYHUX TBOPAX.

3 NUTaHb BUBYEHHA JIiTepaTypHO-
XY/LO>KHbOI OHOMAaCTUKM 3[iJICHEHO pA[,
OOCTigKeHb [1; 4; 5].

BuBuennsa ocobmmsocTeli HOMiHaIii
HepPCOHAXIB y IT'ecaXx Ma€ BaXdIUBe 3Ha-
YEHHA IS YKPaiHChKOI JIiTepaTypHO-

XYLO>KHbOI aHTPOIOHIMIKM. AJKe Ha-
JIMEHYBaHHs Y XyJOXKHIX TBOpax € 3Ha-
YHUM BUPa3oBUM 4YMHHMKOM. Jlire-
paTypHO-Xy/JOXHI AHTPOINOHIMU
YBUPA3HIOIOTb XYHOXHIll TeKCT, 3abapB-
JIOI0Th Jioro. YacTro HaliMEHYBAaHHA Jia-
I0Tb BaXUIMBY iHbopMalilo Aud iHTep-
IpeTanii TeKCTy, iHOfi I TaKy, 0 iHIIN-
MU criocobaMy He BYpaXKeHa.

O6’€KTOM HAIIOTO HOCTIPKEHHs CTa-
M HaiiMeHyBaHHsA y mecax B. Bunuu-
yeHka. Iy Toro, mo6 MOBHICTIO OBOJIO-
JiTH XyJOXKHIM T€KCTOM, BaXK/IMBO IIpOa-
HafisyBaTu 0CO6MMBOCTI HOMIHALT TIep-
COHaXiB Yy [JpaMaTMYHUX TBOpax
NMMCbMEHHMKa. BifTak, BUBYEHHA JaHOTO
OHOMACTMYHOTO NMTaHHA € aKTya/lTbHIM.

Merta crarTi — 8’CcyBaTi 0COOMMBOCTI
HOMiHanii mepcoHaxiB y mecax B. Bu-
HHIYEHKa.

JliTepaTypHO-Xy[OXKHI aHTPOIOHIMM
y Iecax B. BuHHU4YeHKa MalOTb IIeBHe
¢yHKIiOHaIbHE HABAaHTA)XEHH S, BUKOHY-
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I0Tb OFHY 4N KiZbKa QyHKIIi. 30KpeMa,
cepef; HalIMeHyBaHb IePeBaYKAIOTh HOMi-
HaTHBHi JliTepaTypHO-XyN0XKHI aHTPOIIO-
HiMu. TakM YMHOM aBTOP [JOCATAE MaK-
CUMAJIbHOI PealiCTUYHOCTi 3Ma/IbOBAaHNUX
nepcoHaxis. HaliMeHyBaHHs, 10 BUKO-
HYIOTb HOMIHaTVMBHY (YHKIIiIO, € OCHO-
BOIO TiTePaTyPHO-XY/I0>)KHbOTO aHTPOIIO-
HIMIKOHY JIpaMaTM4HUX TBOpiB B. Bu-
HHIUYEHKa.

JIlo mepeBa)kalo4ol Y4acTMHM HOMiHa-
TUBHUX HAJIMEHYBAaHb HAJIEXATb iMeHa,
iMeHa 1o 6aThKOBI Ta MPI3BUIIA, SIKi pa-
MaTypr BuOpaB i HOMiHaIil mepcoHa-
JKiB CBOIX TBOPIB 3 Pe€aJIbHOIO aHTPOIIO-
HiMiKoHy. Hanpuknan:

— 4yoJI0Biui iMeHa: Axnamoniti, Hukon,
€eeen, 3axap («CmiBoui TOBapMCTBa»),
Kopniii («Hopua Ilantepa i bimuit Mep-
Bimb»), Knum («Momopma KpoB»), €szen,
Bopuc («ITpurBoxpeHni»), Mapxo, Apcen
(«Mix gBOX CrI») Ta iH.;

- xiHoui imena: Cogis, Xpucmuna
(«Mixx mBOX CMT») Ta iH.;

- imena 1o 6arpkoBi: Muxuma Isamo-
suy, Ilanac Anmonosuy, Muxona Ilempo-
suy («Mix gBox cun»), Ianna Cemenisna
(«Hopua Ilantepa i binmit MenBinb»)
Ta iH.;

- mpisBuma: Awmontox, I1iody6Huii
(«Memento»), Hecmopeup, ITununenxo
(«CmiBoui ToBapucTsa»), lllenyovko, Iony-
6eyp («IlpurBokneni»), Kanesuu («HopHa
[TanTepa i bimuit Mepsins») [3].

Cepen BMacHUX iMeH, 3a HAIIMMU CIIO-
CTepe>KeHHAMH, NTepeBa’kaloTh HEeMOXigHi
BapiaHTU 6e3 OyAb-AKMUX KOHOTALiIL.

Imena mo 6atpkoBi B. BunHWMYeHKO
BUKOPMCTOBYE y IT'€Cax IePEeBaXKHO I
TBOPEHHS MiCbKOTO KOTOPUTY.

Cepeq npi3Bull IeHOTATiB HAABHI Ha-
JIMEHYBaHHs fAK 3 IIPO30POI0 €TUMOJIOTi-
€10, TaK 1 3 HENPO30pPOI0 ETUMOJIOTIEI0.
EtmMonoriuyno nmpo3sopi npisuia, B AKUX
LOAHTPOIIOHIMillHA  CeéMaHTMKa He
IIOB’s3aHA 3 XapaKTePUCTUKOI IePCOHa-
’Ka, BITHOCATHCA 10 HOMiHATUBHMX. Taki
HallMEeHyBaHHsA CITY>KaTb 1A AMugepeHIli-
anii nepconaxis. ETuMosorivno Henpo-
30pi Npi3sBUIA TAKOX BiJHOCATbCA [0
HOMIHaTUBHIX, a/I)K€ HEIIPO30pa €TUMO-
JIOTis HAalIMEHYBaHb € O3HAKOK iX HOMi-
HAaTUBHOCTI.

Bigrak, B. Bunaudenko BUKOpUCTO-
BYBaB JIiTepaTypHO-Xy[O>KHI aHTPOIIOHi-
MIf, IIJ0 BUKOHYIOTb HOMIiHATVMBHY (yHK-
LIi10, i1 CTBOPEHHS HEITPA/IbHOL AaHTPO-
HOHIMilIHOI KaHBU IT'ec. BuxopucraHH#A
TaKMX HAVIMEHYBaHb CIIPUAIO peasic-
TUYHOCTI 300pa’keHMX JIeHOTATiB.

BaxxnuBumu y mecax fpamaTypra €
XapaKTEePUCTUYHI JIiTepaTypHO-XYHLOXKHI
AHTPOIIOHIMY, 10 AIKMX HaJIeXKaTb HaliMe-
HyBaHHA IIePCOHAXIB 3 BiJHOB/IEHNM JI0-
Taxi
JiTepaTypHO-XY/0KHI aHTPOIIOHIMU Bi-

AHTPOIIOHIMIIHUM 3HAYE€HHAM.
JirpaloTh Ba)KIMBY PONb Y XapaKTepuc-
THULi JEHOTATIiB i MOXXYTb MICTUTUCA AK Y
Jiazorax, MOHOJIOTax IrepoiB, TaK i B aB-
TOpChKMX peMapkax. OcobmBa ponb Ta-
KMX HalIMEHYBaHb IIOJIATAE y TOMY, 110 3a
iX JIOTIOMOrOI0 JpaMaTypr Ma€ MOXK/IM-
BiCTb YHUKHYTM MOKIaJHUX ONMNCIB Ta
XapaKTEePUCTUK JEHOTATIB.

Y ppamatnynux tBopax B. Bunnu-
YeHKa XapaKTepUCTUYHI JiTepaTypHO-
XYMOXKHI aHTPOIIOHIMM BKas3ylOTb Ha
colliabHMUI CTaTyC, CIMENHUI CTaH, BiK
IIePCOHAXIB, YBMPASHIOITb IIEBHI pUCHU
ix xapakTepy ab0 30BHILIIHOCTI, BUpaXKa-

8
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I0Tb eMOLlilTHe CTaB/IeHH: 10 300paxkyBa-
HOT'O I'epos TOIIO.

Y jiTepaTypHO-XY[0’)KHBOMY aHTpPO-
HOHIMIKOHI IT'eC fpamMaTypra crocrepira-
I0TBCSI BUITAZIKM, KOMM 00 €EKTHO-BiKOBe
3HAUeHHs BMPAXXAETbCA 32 JOINOMOTOI0
iMeH 1o 6aTbKOBi, sIKi BXMBAKOTHCA i3
BTaCHMM iMeHeM. 30KpeMma, IHepCOHaXi
CTapIIOro BiKy HOMIHYIOTbCA: Muxuma
Isanosuu, Ilanac Awmonosuu, Muxona
Ilemposuu («Mix gBoX cwn»), Ianna Ce-
meniéHa («Hopua IlanTepa i binmuit Men-
Biftb»), Anamoniii Onexcanoposuu («Crri-
BOYi TOBAapUCTBA») TOMIO.

O6’eKTHO-BiKOBE 3Ha4YEHH: BIACTUBE
TaKOX JIiTePaTypHO-XYy/I0’)KHIM aHTPOIIO-
HiMaM, AKMMU HOMiHyI0TbCcA pmitu. Ile
HacaMIlepesi HaliMeHyBaHHA-IeMiHy TUBY
i3 3ppiOHino-mecTMBUMM Ccydikcamu.
Hanpuknan: Jlecux («Hopua ITanrtepa i
Binnit Mensinb»).

Y npaMaTHYHMX IT'€cax MUCbMEHHNUKA
BMOKPEMJIIOIOTbCA CiIbCbKi Ta MiChKi Ha-
limeHyBaHHA. HoMinyroun >xurenis cim,
B. BMHHMYEHKO 4YacTO BUKOPUCTOBYE
TiIBKY iM’41 eHoTaTa. A HOMIHYIOYU XKV~
TeNiB MICT, ApaMaTypr BUKOPUCTOBYE
IBOKOMITIOHEHTHE HaiMEHYBaHHA «iM’A
Ta iM’51 10 6aTHKOBI», IK-0T: Bacunv Map-
xosuy, Opucs Muxaiiniéna, Cemen Ile-
mposuy, Cmenan Cogpponosuu («Me-
mento»), Anamoniti Onexcandposu, Kce-
Hig Anopiiena, Huxon Cmenanosuu, €s-
eer Cumonosuu, Kinopam ITununosud,
Cemen Ilpoxonosuu, Kapno ®edoposuu
(«CmiBoui ToBapucTBa»), [anna CemeHis-
Ha («Yopna ITanTepa i binmmit Mensinb»),
Tumogiit Haymosuy, Yemuna Mapkisua,
Hacmacis Tumodiiena, Onvea Tumodpiie-
Ha, €eeen Muxaiinosuy, bopuc Bopuco-

su4, Muxona Isanosuy, Onexciti 3axapo-
su, Ilasno Ilemposuy, Kanepis Cemenis-
Ha («IIpurBoxxzeHi») Ta iH.

o MicbKMX HallMEHYBaHb Haje)KaTb
TAaKO)X IHHOBaIlil, WO BXWNBAIOTHCA Y
II'e€caxX TUIbKM Y MOBJICHHI >KUTEIiB MiCT
Ta BifIcyTHi y cepefgoBui censaH. Hanpu-
knag: Mapycik (Big Mapycs) («basap»).

3-moMiX 3[pibHiMTO-IIeCTINBUX Ha-
JIMEHyBaHb 3 MiHiMa/JIbHOIO MipOIO BUA-
By €KCIpecil BMOKPEMIOIOThCA iMeHHi
BapiaHTH, AKi YyTBOPEHi 3a JOIIOMOIOI0
MoHOMOp(deMHUX Cy(DikciB cyO eKTHBHOI
oLiHKM, AK-0T: Jlecux («HopHa IlanTepa
i binuit Mensine»), Omtocsa («IIpurBoxx-
IeHi»).

TakyM 4MHOM, 3aB/IAKM BiTHOB/ICHHIO
LOAaHTPOIOHIMiHOL CeMaHTUKN
€MOLIJIHO-OLIiHHI /TiTepaTypPHO-XY0XKHI
AQHTPOIIOHIMYU MOXYTb HaOyBaTM Pi3HMX
XapaKTepUCTUIHUX MOXamBocreir. Ha-
JIMEHYBaHH:A IIbOTO TUITY AOOMPAIOThCA
ab0 LITYYHO YTBOPIOIOTBCA 3a 3Pa3KOM
peaybHMX aHTPOINOHIMIB. ¥ I'ecax BOHU
BMKOHYIOTb BaK/IMBY XapaKTePUCTUYHY
¢dyHKIiIO.

VY npamaruyHomy TBOpi «CriBoui To-
BapUCTBa» aBTOpP HOMiHY€E IIePCOHaXKa,
SAKUI 3aBXIU CHOKIVHUI, «TUXUN», «JIa-
rifHO, MMPOTIOUBO IMOCMIXAETHCS»,
MiTepaTypHO-XyJOKHIM aHTPOIOHIMOM
TuxeHbKMIL.

IndopmanifiHO-OLiHHNM HaliMeHY-
BaHHAM € TAKOX JIiTEPATyPHO-XY[0XKHiN
anTpomnoHim Jlo6pocepdeura («CmiBoui
TOBapucTBa») [2].

CrerndivHo0 03HAKO ApaMaTd-
HIX TBOPIiB € HasABHICTb Y HUX peMapoK.
Pemapxu - 11e aBTOPCbKi IOACHEHHS, SKi
NepefyoTh 0YaTKOBI PO3TOpTaHHA IIO-

9



MONOGRAFIA POKONFERENCY]JNA

Tili, a MoTiM CynpoBOXKYIOTH ix. Ile mMo-
XKYTb OyTM CTMC/II BKasiBKM Ha BiK, 30-
BHINIHIN BUINAL, XapaKTepu HAiIOBUX
oci6, uac, Micie i 0OCTaHOBKY, B fIKiil
BifiOyBaloTbCsA IO, iHTOHALIIO TOIOCY,
BYMHKM MEPCOHAXIB Towo0. IHOAI peMap-
KJ PO3POCTAIOThCA, IEPETBOPIOIOYNCH Y
CBOEPIIHNIT KOMEHTAp IO IT €CH.

Hocutp nommpeHi pemapku B. Bu-
HHMYEHKO BMICTMB Ha IIOYaTKy CBOEI
mecu «Yopua ITanrepa i Bimmit Megn-
BiJlb», y AKUX OIMCY€ TOTOBHUX JiIOBUX
oci6 mpaMaTMYHOTO TBOPY Ta BXKUBAE
IXHi HalIMEHYBaHHS.

Y niTepaTypHO-Xy/I0)KHbOMY aHTpPO-
noHiMikoHi mecn «Yopua IlanTtepa i bi-
it MeziBiib» IOWMPEHi JiTepaTypHO-
XYHOXHi aHTPOIOHIMM, AKMMM aBTOP
HOMIiHY€ IE€PCOHAXIB 3a IMEBHUMU OCO-
OMMBOCTAMM IX 30BHIIIHOCTI, AK-0T: Yop-
Ha Ilanmepa — «#yXe TOHKa, THYYKa,
OJIAITHEHA B YOPHeE, /INIIE 3 PISKMMU puca-
MU, PO3BMHEHMMM ILlefieNlaMM; JIMIIe JKa-
ryde, Maibke Auke i rpy6e»; Binuii Meo-
6i0b — «BEMUKUIL, TPOXM He3rpabHMIL,
MIIIKyBaTMii, Ma€ JOBre IMIIHe Oise BO-
noccd, AK rpusa... HaxmypeHno, ob6oma
pyKaMu posdicye Bomoccs Hasap i api6-
HUMM KPOKaMI TOBCTUX Hil XOOUTDb IIO
aTenbe...» [3].

3a HallMMM CHOCTEPEXECHHAMH, JIiTe-
PaTyPHO-XY/I0KHi aHTPOIIOHIMI, BXXUTI [ipa-
MaTyproM y CBOIX IT €Cax, BiflirpaloTh BaXIi-
BY PO/Ib Y XapaKTePUCTULI IEHOTATiB.

OTxe, HOMiHAIis TTIEPCOHAXIB Yy Apa-
MaTM4YHUX TBOpax B. BuHHMueHka Mae
cBoi ocobmuBocTti. Hasuparouu geHora-
TiB, aBTOpP BPAXOBYBaB IXHiil CiMeTHMIA
CTaH, COLIiaJIbHMII CTaTyC, BiK, 30BHIIl-
HICTb, XapaKTep TOLIO.
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